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Originalgebrauchsanleitung

ACHTUNG!
Lesen Sie VOR Inbetriebnahme des Lami-
niergerdts die Gebrauchsanleitung und

Sicherheitshinweise aufmerksam durch.
Die Hinweise miissen angewendet werden!
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir
den spdteren Gebrauch auf.
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1.1 | BestimmungsgemaRe Verwendung,
Gewabhrleistung

Das Laminiergerdt ist nur zum HeiR- und Kaltlaminie-
ren von Folien bestimmt. Es kdnnen Fotos, Visitenkar-
ten, Dokumente, etc. laminiert werden. Die Laminier-
dokumente diirfen nicht groRRer sein, wie angegeben.
VerschleiRR, Schaden durch unsachgemaRen Gebrauch,
sowie Eingriffe von dritter Stelle, fallen weder unter
die Gewdhrleistung noch unter die Garantie
Das Laminiergerdt ist flir den Betrieb im privaten
Bereich und normaler Biiroumgebung konzipiert.

Sicherheitshinweise

- Das Gerdt nicht in der Nahe einer Warmequelle
aufstellen!

- Das Gerdt auf den hierfiir vorgesehenen Stand-
fiissen auf einem nicht brennbaren Untergrund
aufstellen!

- Das Gerdt nicht abdecken und auf ausreichende
Luftzirkulation achten!

- Keine Metallgegenstdnde laminieren!

- Am Gerdt nur Fliissigkeiten und Gase verwenden,
welche den DAHLE-Richtlinien entsprechen!
- Das Gerat darf nicht gedffnet werden!
- Das Gerdt nur in geschlossenen Raumen, bei 10°C
bis 25°C (50°F bis 77°F) und einer nichtkondensie-
renden Luftfeuchtigkeit von 15% bis 95% betreiben!
Die Kurzschlusssicherheit der Gebdudeinstallation
ist sicherzustellen: max. 16A (US max. 20A).
Stellen Sie nach dem Laminieren den Netzschalter
auf ,OFF” und trennen Sie das Gerdt von der
Stromversorgung.
Das Gerdt ist nicht zur Benutzung von Personen
bestimmt (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen, es
sei denn, sie arbeiten unter Aufsicht oder erhalten
eine ausfiihrliche Anleitung zur Benutzung des
Gerdtes von einer Person die fiir die Sicherheit ver-
antwortlich ist.

Wichtige Info zum Kaltlaminieren

ACHTUNG! Wurde das Laminiergerdt kurz zuvor zum
HeilRlaminieren verwendet, lassen Sie es mindestens
30 Minuten abkiihlen, bevor Sie es zum Kaltlaminieren
verwenden.

ACHTUNG! Fiir das Kaltlaminieren miissen spezielle
Folien verwendet werden.

ACHTUNG! Fiihren Sie immer die geschlossene Seite
der Laminierfolie zuerst in das Laminiergerdt ein.

Wichtige Info zum HeiBlaminieren

ACHTUNG! Beachten Sie die Aufwarmzeit Ihres Models
in den technischen Daten.

ACHTUNG! Verwenden Sie zum Heil3laminieren aus-
schlieBlich Folientaschen, die ausdriicklich zum Heil3-
laminieren vorgesehen sind

ACHTUNG! Fiihren Sie immer die geschlossene Seite
der Laminierfolie zuerst in das Laminiergerdt ein.
ACHTUNG! Entfernen Sie die laminierte Folie sofort
vom Ausgabeschlitz um Verschmieren und Blasenbil-
dung zu vermeiden.



JGDAHLE
Keine Disketten/CD’s/DVD’s einfiihren!

ACHTUNG (nur bei 70104/70103)! Warten Sie bei
der Verwendung von 2x125 Micron Laminierfolien,
nach dem Aufleuchten der READY-LED, noch weitere

3-5 Minuten um ein besseres Laminierergebnis zu Laminiergerdt von der Stromversorgung

erreichen.
Piktogrammlegende

1 Wichtige Information

Gebrauchsanleitung/
Sicherheitshinweise lesen.

ACHTUNG

Nicht in der Nahe von dtzenden Stoffen
\ verwenden.

Das Gerat standsicher aufstellen.

>P>> Qb

\ Nicht in der Nihe von brennbaren
‘V

\ Fliissigkeiten oder Gasen verwenden.

Nicht unbeaufsichtig betreiben

Nicht der Nasse aussetzen

Dieses Laminiergerat ist nicht zur
Benutzung durch Kinder bestimmt (das
Produkt ist kein Spielzeug).

Beriihren Sie die Papierzufiihrung nicht
mit den Handen.

Beriihren Sie die Papierzufiihrung nicht
mit Kleidungsstiicken!

Beriihren Sie die Papierzufiihrung nicht
mit den Haaren!

Halten Sie Spraydosen fern!

Biiro- und Heftklammern vor dem
Laminiervorgang entfernen!

ROOR® @ DI

@ Bei Storungen oder Wartungsarbeiten das

trennen!

| Automatischer Einzug

Netzstecker dient als Trennvorrichtung der
Stromversorgung.

Die Netzsteckdose muss jederzeit leicht
zugdnglich sein!

Bedienung

In Bereitschaft

In Betrieb

HeilRlaminieren

Kaltlaminieren

Warten bis Betriebstemperatur zum
Kaltlaminieren erreicht ist.

Warten bis Betriebstemperatur zum
HeiRlaminieren erreicht ist.

Das Gerat nicht abdecken und auf ausrei-
chende Luftzirkulation achten!

Laminierende Vorlage mittig in die
Laminierfolie einlegen!

Laminierfolie entsprechend den
Markierungen am Einfiihrschlitz einfiihren!

Wartungshinweise / Stérungsbeseitigung
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Technische Daten - Technische Anderungen vorbehalten!

Modell 70104 70103 70204
max. Breite A4 A3 A4
Laminierfolien 230 mm/9,0” 325 mm/12,8" 230 mm/9,0”
max. laminierbare Dicke 0,5 mm

max. Laminierfoliendicke

2x80 micron / 2x125 micron

Nennspannung 220-240 V™; 50-60 Hz
Stromaufnahme 1,3 A 1,7 A 2,5 A
Stromaufnahme/Aufheizzeit 1,3 A 1,7 A 6,1 A
Leistungsaufnahme 265 W 365 W 575 W
Leistungsaufnahme/Aufheizzeit 265 W 365 W 1400 W
Aufheizzeit 3-5 Minuten 3-5 Minuten 30 Sekunden
Laminiergeschwindigkeit 250 mm/min 250 mm/min 500 mm/min
ﬁ?:;:baiiutz:;hk bei nein nein nach 30 Minuten
Kaltlaminieren ja ja nein
Gewicht 1,25 kg 1,7 kg 1,5 kg
Breite: 360 mm Breite: 454 mm Breite: 360 mm
Abmessungen Tiefe: 150 mm Tiefe: 150 mm Tiefe: 150 mm
Hoéhe: 78 mm Héhe: 78 mm Héhe: 78 mm
Modell 70203 70304 70303
max. Breite A3 A4 A3
Laminierfolien 325 mm/12,8" 230 mm/9,0” 325 mm/12,8"
max. laminierbare Dicke 0,5 mm
max. Laminierfoliendicke 2x80 micron / 2x125 micron
Nennspannung 220-240 V~; 50-60 Hz
Stromaufnahme 2,5 A 2,5 A 2,5 A
Stromaufnahme/Aufheizzeit 6,1 A 6,1 A 6,1 A
Leistungsaufnahme 575 W 575 W 575 W
Leistungsaufnahme/Aufheizzeit 1400 W 1400 W 1400 W
Aufheizzeit 40 Sekunden 30 Sekunden 40 Sekunden
Laminiergeschwindigkeit 500 mm/min 500 mm/min 500 mm/min

Abschaltautomatik bei
Nichtbenutzung

nach 30 Minuten

nach 30 Minuten

nach 30 Minuten

Kaltlaminieren

nein

nein nein

Gewicht 2,0 kg 2,0 kg 2,6 kg
Breite: 454 mm Breite: 360 mm Breite: 454 mm
Abmessungen Tiefe: 150 mm Tiefe: 150 mm Tiefe: 150 mm

Hohe: 78mm

Hohe: 78 mm

Hohe: 78 mm

Entsorgen Sie das Laminiergerat fach- und umweltgerecht bei einer autorisierten
Sammelstelle. Geben Sie keine Teile des Laminiergerats oder der Verpackung in den

Hausmiill.
[ ]



Instructions

ATTENTION!
Read the operating and safety instructions
carefully BEFORE putting the laminating

device into operation.

You must follow the instructions.

Keep the operating instructions in a safe
place ready for later use.

Table of Contents

1 Important information .............. 7
1.6 Technicaldata.................... 9
1.7  Scope of supply . ...... ... ..., 88
2 Operation . ......covvevinnno... 89
2.1  Putting into operation ............. 89
2.5 Hotlamination .................. 90
2.6 Cold lamination.................. 91
3 Maintenance / troubleshooting ....... 93
3.1 C(learing a documentjam. ........... 93
3.2 C(leaning the device ............... 93

Intended use, warranty

The laminating device is to be used only for hot and
cold laminating of films. Photos, business cards,
documents etc. can be laminated. The laminated
documents must not be larger than specified.

Wear, damage due to improper use or unauthorised
modifications and repairs are not covered by the
warranty or the guarantee.

The laminating device is designed for private use
and for use in a normal office environment.

Safety instructions

- Do not place the device near a source of heat!

- Set the device on the provided bases onto a non-
flammable surface!

- Do not cover the device and ensure air can circu-
late around it freely!

- Do not laminate metal objects!

JODAHLE

- Only use liquids and gases on the device that com-
ply with DAHLE guidelines!

Do not open up the machine!

- Only operate the device in closed spaces, at
temperatures of between 10 °C and 25 °C (50 °F
to 77 °F) and at a non-condensing humidity of
between 15% and 95%!

Ensure that the building installation has short-
circuit protection: max. 16 A (US max. 20 A).
After laminating, set the power switch to “OFF”
and disconnect the device from the power supply.
The device is not intended for use by persons
(including children) with restricted physical,
sensory or mental capabilities or a lack of experi-
ence and knowledge, unless they are working
under supervision or receive detailed instruction
about how to use the device from a person who is
responsible for safety.

E’ Important information about cold lamination

ATTENTION! If the laminating device was used for hot
lamination shortly before, let it cool off for at least 30
minutes before using it for cold lamination.
ATTENTION! Special films must be used for cold
lamination.

ATTENTION! Always insert the closed side of the lami-
nating film into the device first.

Important information about hot lamination

ATTENTION! Note the warm-up time of your model in
the technical data.

ATTENTION! For hot lamination, only use film pockets
that are expressly designated for hot lamination
ATTENTION! Always insert the closed side of the lami-
nating film into the device first.

ATTENTION! Immediately remove the laminated film
from the output to avoid smearing and blisters.
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ATTENTION! (only for 70104/70103)! When using
2x125 micron laminating films, wait another 3-5
minutes after the READY-LED lights up to get a better

lamination result.

Key to pictograms
1

Important information
User information/safety instructions
WARNING

Do not use near caustic substances.

P>k

\ Ensure the device is standing securely!

Do not use near inflammable liquids or
gases.

Do not operate without supervision!

Do not subject to moisture!

This laminating device is not intended to
be used by children (the product is not a

toy).
Do not touch the paper feed with your

=
QU
=
o
4

Do not allow items of clothing to come
into contact with the paper feed.

Do not allow your hair to come into con-
tact with the paper feed.

Keep spray cans away from the device.

Remove paper clips and staples before
laminating!

ROR® @ hielp>

Do not insert any diskettes/CDs/DVDs.

7.2
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In case of errors or maintenance tasks,
disconnect the laminating device from the
power supply!

| Automatic intake

The power plug is used to disconnect the
power supply.

The mains socket must be easily accessible
at all times.

How to use

On standby

In operation

Hot lamination

Cold lamination
Wait until the operating temperature for
cold lamination has been reached.

Wait until the operating temperature for
hot lamination has been reached.

Do not cover the device and ensure air
can circulate around it freely!

Place document to be laminated in the
centre of the laminating film!

Insert laminating film in accordance with
the markings in the insertion slot!

Maintenance instructions/troubleshooting
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Technical data - subject to technical modifications!

Model 70104 70103 70204
Max. width A4 A3 A4
Laminating films 230 mm/9.0” 325 mm/12.8" 230 mm/9.0”
Max. laminating thickness 0.5 mm
Max. thickness of laminating film 2x80 micron / 2x125 micron
Rated voltage 220-240 V; 50-60 Hz
Effective Current 1.3A 1.7 A 2.5A
Max. Current/Heating time 1.3A 1.7 A 6.1 A
Effective Power Consumption 265 W 365 W 575 W
Max. Power Consumption/Heating Time 265 W 365 W 1400 W
Heating time 3-5 minutes 3-5 minutes 30 seconds
Lamination speed 250 mm/min 250 mm/min 500 mm/min
]{\nutuosrenatw shut-off function when not No No After 30 minutes
Cold lamination Yes Yes No
Weight 1.25 kg 1.7 kg 1.5 kg
Width: 360 mm Width: 454 mm Width: 360 mm
Dimensions Depth: 150 mm Depth: 150 mm Depth: 150 mm
Height: 78 mm Height: 78 mm Height: 78 mm
Model 70203 70304 70303
Max. width A3 A4 A3
Laminating films 325 mm/12.8" 230 mm/9.0” 325 mm/12.8"
Max. laminating thickness 0.5 mm

Max. thickness of laminating film

2x80 micron / 2x125 micron

Rated voltage

220-240 V; 50-60 Hz

Effective Current 2.5 A 25A 2.5 A
Max. Current/Heating time 6.1 A 6.1 A 6.1 A
Effective Power Consumption 575 W 575 W 575 W
Max. Power Consumption/Heating Time 1400 W 1400 W 1400 W
Heating time 40 seconds 30 seconds 40 seconds
Lamination speed 500 mm/min 500 mm/min 500 mm/min

Automatic shut-off function when not
in use

After 30 minutes

After 30 minutes

After 30 minutes

Cold lamination No No No
Weight 2.0 kg 2.0 kg 2.6 kg
Width: 454 mm Width: 360 mm Width: 454 mm
Dimensions Depth: 150 mm Depth: 150 mm Depth: 150 mm
Height: 78 mm Height: 78 mm Height: 78 mm
Dispose of the laminating device properly in an environmentally friendly way at an author-
ised collection point. Do not dispose of any parts of the laminating device or packaging in
domestic waste.
I
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[cs ] Navod k pouziti

POZOR!
PRED uvedenim laminatoru do provozu
si pozorné prectéte navod k pouziti a

bezpecnostni ustanoveni.

Dodrzujte uvedené pokyny!

Navod k pouziti uchovejte pro ptipad
pozdéjsi potieby.

Obsah

1 Dulezité informace.............coeeiiint. 58
1.6  Technické udaje ...............ccooeiinn. 60
1.7 Rozsahdodavky .................ooooeet 88
2 Obsluha ......cooviii i 89
2.1 Uvedenidoprovozu..............c.ccevvn.. 89
2.5 Laminovanifdliizatepla.................. 20
2.6 Laminovani fdlii za studena............... 91
3 Udrzba/odstrafiovéni zavad. . ............. 93
3.1 Odstranéni uviznutého dokumentu....... 93
32 Cisténizafizeni........coooviiiiiiinnn. .. 93

Pouziti dle uréeni, Ruéeni

Laminator je urcen pouze pro laminovani folii za
tepla a za studena. Lze laminovat fotky, vizitky,
tiskopisy, atd. Laminované dokumenty nesmi presa-
hovat uvedené rozméry.

Na opotiebeni, poskozeni zplisobené nevhodnym
pouzivanim, stejné jako zasahy treti strany, se
nevztahuje ruceni ani zaruka.

Laminator je koncipovan pro provoz v soukromém
sektoru a v bézném kancelaiském prostredi.

Bezpecnostni upozornéni

- Zafizeni neumistujte do blizkosti zdrojl tepla!

- Zafizeni na nozi¢kach umistéte na nehoftlavy
povrch!

- Nezakryvejte zafizeni a dbejte na dostatecnou
cirkulaci vzduchu!

- Nelaminujte kovové predméty!

Na zafizeni pouzivejte pouze kapaliny a plyny
odpovidajici smérnicim spole¢nosti DAHLE!

- Zatizeni se nesmi otvirat (rozebirat)!

- Zafizeni provozujte vyhradné v uzavienych mist-
nostech pfi teploté 10 °C az 25 °C (50 °F az 77 °F)
a pfi nekondenzujici vihkosti vzduchu od 15 % do
95 %!

Zajistéte ochranu instalace v budové proti zkratu:
max. 16 A (USA max. 20 A).

Po laminovani prepnéte vypinac napéjeni na
,OFF” (Vypnuto) a odpojte pristroj od elektrického
napajeni.

Zafizeni neni urceno k pouZivani osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkusenostmi a znalostmi, pokud nepracuji pod
dohledem nebo pokud se jim nedostane podrob-
ného navodu k pouzivani pfistroje od osoby
odpovédné za bezpecnost.

E’ Diilezité informace k laminovani za studena

POZOR! Pokud byl laminétor pouzit pro laminovani
za tepla, nechte jej vychladnout nejméné 30 minut,
nez jej pouzijete pro laminovani za studena.
POZOR! Pro laminovani za studena je tieba pouzit
specidlni folie.

POZOR! Do laminatoru vlozte vzdy nejdfive uzavie-
nou stranu laminovaci félie.

Dilezité informace k laminovani za tepla

POZOR! Dodrzujte zahtivaci dobu vaseho modelu,
kterd je uvedena v technickych udajich.

POZOR! Pro laminovani za tepla pouzivejte pouze
féliové kapsy, které jsou vyslovné urceny pro lamino-
vani za tepla.

POZOR! Do laminétoru vlozte vzdy nejdfive uzavre-
nou stranu laminovaci folie.

POZOR! Neprodlené odeberte laminovanou félii z
vystupniho otvoru, abyste zabranili rozmazani barev
a tvorbé bublin.
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POZOR (pouze pro 70104/70103)! Pii pouziti lami-
novacich folii 2x125 mikrona pockejte dalsich 3 - 5
minut poté, co se rozsviti READY LED (LED pfiprave-
nosti), aby se doséhlo lepsiho vysledku laminace.

Popis piktogramti

] A
Dulezita informace

eCtéte si informace pro uzivatele/bez-
ecnostni pokyny

T T
=<

o
@]
N
@]
B

Nepouzivejte zatizeni v blizkosti ziravych
latek.

P>>3

\ Zafizeni umistéte stabilné!

>

Nepouzivejte zatizeni v blizkosti hofla-
vych kapalin nebo plyn(.

Nepouzivejte bez dozoru!

Nevystavujte vihku!

—

aminator neni urcen pro obsluhu détmi
(tento produkt neni hracka)!

Otvoru pro vstup papiru se nedotykejte
rukama.

Zabrante styku pfivodu papiru s oblece-
nim!

Pozor, aby se do vstupu pro papir nedo-
staly vlasy!

Uchovavejte spreje z dosahu pfistroje!

Pfed laminovanim je nutné odstranit kan-
celarské sponky a sponky ze sesivacek!

ORVOR® @ Dlelp>

Nevkladejte diskety/disky CD/DVD!

59
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V pfipadé poruchy nebo udrzby odpojte
laminator od elektrického napdjeni!

| Automatické podavani

Sitova zastrcka slouzi jako délici zafizeni
od napajeni ze sité.

Sitova zastrcka musi byt vzdy snadno
pfistupnal

Obsluha

Provozni pohotovost

Provoz

Laminovani za tepla

Laminovani za studena

Pockejte, az se dosdhne provozni teploty
pro laminovani za studena.

Pockejte, az se dosédhne provozni teploty
pro laminovani za tepla.

Nezakryvejte zafizeni a dbejte na dosta-
te¢nou cirkulaci vzduchu!

Laminovanou piedlohu vloZte doprostied
laminovaci félie!

Laminovaci folii vkladejte dle znacek na
vstupnim otvoru!

Pokyny pro udrzbu/odstrariovani zavad
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1.6 | Technické udaje — Technické zmény vyhrazeny!

Model 70104 70103 70204
Max. ite A4 A3 A4
laminovacich folii 230 mm/9,0” 325 mm/12,8" 230 mm/9,0"
Max. laminovatelna tloustka 0,5mm
Max. tloustka laminovaci félie 2x80 mikronu / 2x125 mikronu
Jmenovité napéti 220-240 V—~; 50-60 Hz
Odbér proudu 13 A 17 A 25A
Odbér proudu/Doba zahfivani 13A 17A 61A
Prikon 265 W 365 W 575W
Prikon/Doba zahtivani 265 W 365 W 1400 W
Doba zahtivani 3 -5 minut 3 -5 minut 30 sekund
Rychlost laminovéni 250 mm/min 250 mm/min 500 mm/min
Automatické vypnuti pokud —
neni zafizeni pﬁziivér?o Ne Ne Po 30 minutach
Laminovani za studena Ano Ano Ne
Hmotnost 1,25 kg 1,7 kg 15 kg
Sitka: 360 mm Sitka: 454 mm Sitka: 360 mm
Rozméry Hloubka: 150 mm Hloubka: 150 mm Hloubka: 150 mm
Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm
Model 70203 70304 70303
Max. ite A3 A4 A3
laminovacich félii 325 mm/12,8" 230 mm/9,0" 325 mm/12,8"
Max. laminovatelna tloustka 0,5mm
Max. tloustka laminovaci félie 2x80 mikronu / 2x125 mikronu
Jmenovité napéti 220-240V; 50-60Hz
Odbér proudu 25A 25A 25A
Odbér proudu/Doba zahfivani 6,1A 61A 6,1A
Prikon 575W 575W 575W
Prikon/Doba zahtivani 1400 W 1400 W 1400 W
Doba zahtivani 40 sekund 30 sekund 40 sekund
Rychlost laminovani 500 mm/min 500 mm/min 500 mm/min

Automatické vypnuti pokud
neni zafizeni pouzivano

Po 30 minutach

Po 30 minutéch

Po 30 minutéch

Laminovani za studena Ne Ne Ne

Hmotnost 2,0 kg 2,0 kg 2,6 kg
Sitka: 454 mm Sitka: 360 mm Sitka: 454 mm

Rozméry Hloubka: 150 mm Hloubka: 150 mm Hloubka: 150 mm
Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm

Laminator zlikvidujte odborné a ekologicky v autorizované sbérné. Nevyhazujte zadné dily

laminatoru nebo obal do domaciho odpadu.

60
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E Navod na pouzitie

VAN

POZOR!

PRED uvedenim laminovacieho pristroja
do prevadzky si pozorne precitajte navod
na pouzitie a bezpec¢nostné pokyny.
Pokyny sa musia aplikovat!

Navod na pouzitie si uschovajte na ne-
skorsie pouzitie.

Obsah
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2 Obsluha ....coovviiiii i 89
2.1 Uvedenie do prevadzky .................. 89
2.5 Teplélaminovanie .................ooevnt 920
2.6  Studené laminovanie..................... 91
3 Udrzba/odstrafovanie poruch............ 93
3.1  Odstranenie uviaznutého dokumentu ....93
3.2 Cistenie pristroja..........c..covveenn... o3

Pouzitie zariadenia v stlade s uréenym
ucelom, poskytnutie zaruky

Laminovaci pristroj je urceny len na teplé alebo stu-
dené laminovanie félii. Je mozné laminovat obrazky,
vizitky, dokumenty atd’. Laminované dokumenty
nesmu byt vacsie, ako je uvedené.

Rucenie ani zéruka sa nevztahuje na opotrebovanie,
Skody spdsobené neodbornym pouzivanim ani na
zasahy tretej strany

Laminovaci pristroj je koncipovany pre prevadzku v
sukromi a v beznom kancelarskom prostredi.

Bezpecnostné pokyny

Pristroj neinstalujte v blizkosti tepelného zdrojal
Pristroj inStalujte na ur¢ené podstavné nozicky na
nehorlavy podklad!

Pristroj nezakryvajte a dbajte na dostato¢nu cirku-
laciu vzduchu!

Nelaminujte kovové predmety!

Pristroj sa nesmie otvarat!
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Na pristroji pouzivajte iba kvapaliny a plyny, ktoré
zodpovedaju smerniciam spolo¢nosti DAHLE!
Pristroj prevadzkujte iba v uzavretych priestoroch,
pri 10 °C az 25 °C (50°F do 77°F) a nekondenzuju-
cej vlhkosti vzduchu od 15 % do 95 %!

Je potrebné zabezpecit ochranu pred skratom na
inStalacii v budove: max. 16 A (US max. 20 A).

Po laminovani prepnite sietovy spinac na,OFF" a
pristroj odpojte od napajacieho prudu.

Pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vra-
tane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo nedosta-
to¢nymi skdsenostami a vedomostami, jedine s
vynimkou, ak pri pouzivani pristroja pracuju pod
dozorom alebo dostanu podrobné vysvetlenie k
obsluhe pristroja od osoby, ktora zodpoveda za
bezpecnost.

[13]

POZOR! Ak sa laminovaci pristroj kratko predtym
pouzival na teplé laminovanie, nechajte ho vychlad-
nut aspon 30 minut, skér nez ho pouzijete na stude-
né laminovanie.

POZOR! Na studené laminovanie su potrebné Spe-
cidlne félie.

POZOR! Do laminovacieho pristroja vloZte najprv
uzavretu stranu laminovacej félie.

Ddélezité informacie tykajtice sa studeného
laminovania

Dolezité informacie tykajuce sa teplého
laminovania

POZOR! Vezmite na vedomie dobu zahrievania
vasho modelu na zdklade technickych udajov.
POZOR! Na teplé laminovanie pouzivajte vylu¢ne
féliové vrecka, ktoré su vyslovne urcené na teplé
laminovanie.

POZOR! Do laminovacieho pristroja vlozte najprv
uzavretu stranu laminovacej folie.

POZOR! Z vystupného otvoru ihned odstrante lami-
novanu féliu, aby ste zabranili rozmazaniu farieb a
tvorbe bubliniek.
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POZOR (len v pripade 70104/70103)! V pripade
pouzitia laminovacich félii 2x125 mikrénu pockajte
po zasvieteni LED diédy,READY” este 3 az 5 minut,
aby ste dosiahli lepsi vysledok laminovania.

Legenda piktogramov
1

Délezita informacia

Precitajte si informaciu pre pouzivatela/bez-
pecnostné pokyny

)
o
N
o
>~ ]

Nepouzivat v blizkosti Zieravych latok.

P> Qe

\ Zariadenie postavte stabilne!

Nepouzivat v blizkosti horlavych kvapalin
alebo plynov.

Neprevadzkujte bez dozoru!

Nevystavujte vlhkosti!

Tento laminovaci pristroj nie je uréeny na pou-
Zivanie detmi (vyrobok nie je hracka)!

Otvoru privodu papiera sa nedotykajte ruka-
mi!

Otvoru privodu papiera sa nedotykajte ode-
vom!

Otvoru privodu papiera sa nedotykajte vlasmi!

Do blizkosti neukladajte plechovky so sprejmi!

Pred laminovanim odstrarte z dokumentov
kanceldrske spinky a spony!

Nezasuvajte ziadne diskety, CD alebo DVD!

ORVOR® @ Dlelp>
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V pripade poruch alebo udrzbarskych
prac odpojte laminovaci pristroj od napa-
jacieho prudu!

4| Automatické vtiahnutie

Sietova zastrcka sluzi na oddelenie od napa-
jania.

Sietovd zasuvka musi byt vzdy lahko pristup-
na!

Obsluha
V stave pripravenosti
V prevadzke

Teplé laminovanie

Studené laminovanie

Cakajte na dosiahnutie prevadzkovej tep-
loty pre studené laminovanie.

Cakajte na dosiahnutie prevadzkovej tep-
loty pre teplé laminovanie.

Pristroj nezakryvajte a dbajte na dosta-
to¢nu cirkulaciu vzduchu!

Laminovanu predlohu vlozte do stredu
laminovacej folie!

Laminovaciu féliu vloZte podla znaciek na
vstupnom otvore!

Pokyny na udrzbu/odstrafovanie poruch
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1.6 | Technické udaje - technické zmeny vyhradené!

Model 70104 70103 70204
max. Sirka A4 A3 A4
laminovacej folie 230 mm/9,0” 325 mm/12,8" 230 mm/9,0"
max. hrdbka laminovania 0,5mm
max. hribka laminovacej félie 2x80 mikrénu / 2x125 mikrénu
Menovité napatie 220-240 V~; 50-60 Hz
Odber prudu 13 A 17 A 25A
Odber prudu/Doba zahrievania 13A 17A 61A
Prikon 265 W 365 W 575W
Prikon/Doba zahrievania 265 W 365 W 1400 W
Doba zahrievania 3-5 minut 3-5 minut 30 sekund
Rychlost laminovania 250 mm/min 250 mm/min 500 mm/min
AUtomVa,tiCké vypinanie pri nie nie po 30 minutach
nepouzivani
Studené laminovanie ano ano nie
Hmotnost 1,25 kg 1,7 kg 15 kg
Sirka: 360 mm Sirka: 454 mm Sirka: 360 mm
Rozmery Hibka: 150 mm Hibka: 150 mm Hibka: 150 mm
Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm
Model 70203 70304 70303
max. Sirka A3 A4 A3
laminovacej folie 325 mm/12,8" 230 mm/9,0” 325mm/12,8"
max. hrdbka laminovania 0,5mm
max. hrubka laminovacej félie 2x80 mikrénu / 2x125 mikrénu
Menovité napatie 220-240V; 50-60Hz
Odber prudu 25A 25A 25A
Odber prudu/Doba zahrievania 6,1A 6,1A 6,1A
Prikon 575 W 575 W 575 W
Prikon/Doba zahrievania 1400 W 1400 W 1400 W
Doba zahrievania 40 sekund 30 sekund 40 sekund
Rychlost laminovania 500 mm/min 500 mm/min 500 mm/min

Automatické vypinanie pri
nepouzivani

po 30 minutach

po 30 minutach

po 30 minutach

Studené laminovanie

nie nie nie
Hmotnost 2,0 kg 2,0 kg 2,6 kg
S[rka: 454 mm Sl"rka: 360 mm §[rka: 454 mm
Rozmery Hibka: 150 mm Hibka: 150 mm Hibka: 150 mm
Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm Vyska: 78 mm

Laminovaci pristroj zlikvidujte odborne a ekologicky na autorizovanom zbernom mieste.

Ziadne ¢asti laminovacieho pristroja alebo balenia nezahadzujte do domaceho odpadu.
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